Pérmbledhje e kuadrit
institucional te Bashkimit
Europian per Parandalimin
e Pastrimit te Parave:
Njesité e Inteligjences
Financiare

Mars 2026



RRETH KESAJ SERIE DOKUMENTESH SHPJEGUESE

Ky dokument shpjegues €shté pjesé e njé serie vlerésimesh tematike legjislative té pérgatitura nga Transparency International EU. Seria
ofron njé pérmbledhje mbi zhvillimet kryesore té prezantuara nga paketa e Bashkimit Europian kundér pastrimit té parave (AML) e vitit 2024
dhe réndésiné e tyre pér procesin né vijim té pérafrimit té Shqipérisé me acquis té Bashkimit Europian, vegcanérisht né kuadér té Kapitujve
23 dhe 24.

Dokumentet publikohen té pérkthyera né gjuhén shqgipe pér té mbéshtetur pérfshirjen e informuar té organizatave té shoqgérisé civile,
institucioneve akademike, gazetaréve investigativé dhe aktoréve té tjeré né proceset e konsultimit gé lidhen me reformat legjislative dhe
institucionale né fushén e transparencés dhe integritetit financiar.

Ky dokument bazohet né pérkthimin e versionit né gjuhén angleze té “EU AML Legislative Assessment”. Né rast mospérputhjesh, versioni
origjinal né gjuhén angleze prevalon.

Ky dokument éshté pérgatitur nga Transparency International EU me kérkesé té BIRN Albania né kuadér té projektit “Follow the Money:
Strengthening Albania’s Anti-Money Laundering Initiatives”, me mbéshtetjen e FCDO pérmes Ambasadés Britanike né Tirané. Gjetjet e kétij
dokumenti jané pérgjegjési e vetme e autoréve dhe nuk pasqyrojné domosdoshmeérisht géndrimet e Ambasadés Britanike né Tirané.


https://transparency.eu/

HYRJE

Bashkimi Europian (BE) ka zhvilluar njé kuadér institucional gjithépérfshirés pér té trajtuar rreziget e pastrimit té parave dhe financimit té
terrorizmit, népérmjet njé sistemi té integruar mbikéqyrés dhe inteligjence.

Me miratimin e Rregullores sé Gjashté kundér Pastrimit té Parave (AMLR6"), Njésité e Inteligjencés Financiare (NJIF-et) klasifikohen zyrtarisht si
autoritete kompetente, duke siguruar gé té gjitha kompetencat e mévonshme ligjore dhe té drejtat e aksesit né té dhéna té zbatohen drejtpérdrejt
ndaj tyre. Rregullorja e integron sektorin privat né kété sistem t€ inteligjencés financiare, duke u kérkuar subjekteve raportuese té raportojné
menjéheré dhe pa filtér transaksionet e dyshimta prané NJIF-it té tyre kombétar. Ajo vendos njé rregull raportimi pa prag minimal dhe ndalon
delegimin te palé té treta té vendimit pérfundimtar pér raportim, duke siguruar késhtu njé marrédhénie té drejtpérdrejté dhe té€ pérgjegjshme
ndérmjet sektorit té rregulluar dhe inteligjencés financiare.

Direktiva e Gjashté kundér Pastrimit té Parave (AMLD6?) e plotéson kété kuadér duke u kérkuar Shteteve Anétare té krijojné njé njési té vetme
gendrore kombétare, e cila té jeté operacionalisht e pavarur dhe autonome. Pér té garantuar integritetin e hetimeve financiare, NJIF-et duhet té
mbeten t€ lira nga ¢do ndikim ose ndérhyrje e papérshtatshme politike, geveritare apo e industrisé dhe té kené kompetencén pér té marré vendime
té pavarura pér analizén dhe shpérndarjen e informacionit. Pér mé tepér, AMLD6 u jep NJIF-eve akses té menjéhershém dhe té drejtpérdrejté né
njé game té gjeré té dhénash, pérfshiré regjistrat e llogarive bankare, té€ dhénat tatimore dhe bazat e té dhénave té zbatimit té ligjit. Kjo mundéson
hartézimin efektiv té rrjeteve kriminale pa vonesa proceduriale.

Sé fundi, Rregullorja AMLA krijon Autoritetin pér Luftén kundér Pastrimit té Parave (AMLA?®) si njé agjenci gendrore té decentralizuar, e projektuar
pér t'i shtuar mbrojtjes sé brendshme té Bashkimit Europian njé dimension thelbésor mbikéqyrés dhe inteligjence. AMLA do té koordinojé
autoritetet kombétare pér té garantuar zbatimin e njétrajtshém té rregullave t€ AML-sé dhe pritet té jeté plotésisht operacionale né vitin 2028,

T AMLR® - akronim pér The sixth Anti-Money Laundering Regulation
2 AMLDG6 - akronim pér The sixth Anti-Money Laundering Directive

3 AMLA - akronim pér Authority for Anti-Money Laundering and Countering the Financing of Terrorism
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kohé kur do té nisé mbikéqyrjen e drejtpérdrejté té 40 subjekteve té pérzgjedhura me risk té larté. Ajo do té shérbejé gjithashtu si gendra teknike
e rrjetit duke administruar FIU.net, platformén e sigurt pér shkémbimin ndérkufitar té informacionit.

Paketa AML krijon njé uré té ndérsjellé informacioni té specializuar ndérmjet NJIF-eve dhe organeve té tjera t€ Bashkimit Europian, si Zyra e
Prokurorit Publik Europian (EPP0O*) dhe Zyra Europiane Kundér Mashtrimit (OLAF®), me géllim mbéshtetjen e ndjekjes penale té veprave qé prekin
interesat financiare té Bashkimit Europian. Pér té lehtésuar bashképunimin dhe shkémbimin e informacionit né fushén e zbatimit t€ ligjit dhe té
bashképunimit gjygésor, AMLA autorizohet té lidhé marréveshje pune me institucione té ndryshme té€ BE-sé&, agjenci té decentralizuara dhe organe
té tjera. Té marra sé bashku, kéto instrumente krijojné njé strukturé shumé-shtresore, té projektuar pér té trajtuar rastet e pastrimit t€ parave té
lidhura me korrupsionin pérpara se ato té mbérrijné né gjykim.

4 EPPO - akronim pér The European Public Prosecutor’s Office

5 OLAF - akronim pér The European Anti-Fraud Office



RREGULLORJA AML, “KUADRI UNIK RREGULLATOR"

TEKSTI LEGJISLATIV

Rregullorja (BE) 2024/1624 e Parlamentit Europian dhe e Késhillit, daté 31 maj 2024, pér parandalimin e pérdorimit té sistemit financiar
pér géllime té pastrimit té parave ose financimit té terrorizmit.

DISPOZITAT SHPJEGIMI

Pérkufizime
Neni 2

Ky nen pércakton pérkufizimet ligjore té nevojshme pér kuptimin e
paketés AML. Duke e klasifikuar NJIF-in si “autoritet kompetent”,
Rregullorja sigurohet qé té€ gjitha kompetencat dhe t€ drejtat e

() mévonshme té aksesit né té dhéna g€ u jepen autoriteteve, t'i jepen
drejtpérdrejt edhe NJIF-eve.

1) Pér géllimet e késaj Rregulloreje, zbatohen pérkufizimet e
méposhtme:

(44) “autoritete kompetent” do té thoté:

(a) Njésia e Inteligjencés Financiare (NJIF)



https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2024/1624/oj/eng

Funksionet e pérputhshmérisé
Neni 11

1) Subjektet raportuese duhet té caktojné njé person pérgjegjés
né nivel drejtues i cili do té jeté pérgjegjés pér sigurimin e
pérputhshmérisé me kété Rregullore.

2) (...) Zyrtari i pérputhshmeérisé (...) duhet té jeté pérgjegjés pér
raportimin e transaksioneve té dyshimta te NJIF-i né pérputhje me
nenin 69(6).

Ky nen kérkon caktimin e njé personi té posagém brenda ¢do
subjekti, i cili vepron si piké kontakti me NJIF-in, duke garantuar
gé informacioni jo vetém té€ mblidhet, por edhe té pércillet nga njé
person me “pozicion hierarkik mjaftueshém té larte”.

Kérkesat né nivel grupi
Neni 16

3) (...) subjektet raportuese brenda grupit duhet té shkémbejné
informacion kur njé shkémbim i tillé éshté i réendésishém pér

(...) menaxhimin e riskut té pastrimit té parave dhe financimit té
terrorizmit. Shk&mbimi i informacionit (...) mbulon identitetin dhe
karakteristikat e klientit, pronarét e tij pérfitues ose personin né
emeér té té cilit vepron klienti, natyrén dhe géllimin e marrédhénies
sé biznesit dhe té transaksioneve té rastésishme, si edhe dyshimet,
té shoqéruara me analizat pérkatése, se fondet jané produkte té
veprimtarisé kriminale ose lidhen me financimin e terrorizmit,

té raportuara te NJIF-i sipas nenit 69, pérveg rasteve kur NJIF-i
udhézon ndryshe.

Kjo dispozité ka pér géllim té garantojé gé informacioni i shkémbyer
me NJIF-in né kuadér té rasteve té dyshimta, t&€ mund té arrijé té
shpérndahet edhe népér struktura té ndérlikuara biznesi. Ajo u
kérkon ndérmarrjeve mémeé té zbatojné politika né nivel grupi qé

té detyrojné degét e ndryshme té kompanisé té ndajné midis tyre
raportet e transaksioneve té dyshimta dhe analizave pérkatése, duke
u siguruar gé, sapo njé dyshim té raportohet te NJIF-i, i gjithé grupi té
vihet né dijeni dhe informacioni té pérdoret pér menaxhimin e riskut
né juridiksione té ndryshme.




Delegimi i funksioneve
Neni 18

1) Subjektet raportuese mund t'u delegojné ofruesve té shérbimeve
detyra qé rrjedhin nga kjo Rregullore. (...)

3) (...) Detyrat e méposhtme nuk mund té delegohen né asnjé
rrethané: (...)

(e) raportimi te NJIF-i i veprimtarive té dyshimta (...) pérveg rastit kur
kéto veprimtari i delegohen njé subjekti tjetér raportues gé i pérket té
njéjtit grup dhe éshté i vendosur né té njéjtin Shtet Anétar.

Ky nen vendos njé kufi té rrepté ligjor pér zinxhirin e raportimit drejt
NJIF-it. Ai ndalon delegimin te njé€ palé e treté e jashtme té vendimit
pérfundimtar pér raportimin e njé transaksioni ose rasti té dyshimté,
duke siguruar gé pérgjegjésia ligjore dhe marrédhénia e drejtpérdrejté
me NJIF-in t€ mbeten brenda sektorit té rregulluar, duke parandaluar
késhtu zbehjen e pérgjegjshmérisé né transmetimin e inteligjencés
financiare.

Pamundésia pér té pérmbushur kérkesén pér ushtrimin
e vigjilencés sé duhur ndaj klientit
Neni 21

Kur njé subjekt raportues nuk éshté né gjendje té pérmbushé
kérkesén pér zbatimin e masave té vigjilencés sé duhur ndaj klientit
(...) ai duhet té heqé doré nga kryerja e transaksionit ose nga
vendosja e marrédhénies sé biznesit, ta ndérpresé marrédhénien

e biznesit dhe té marré né konsideraté raportimin te NJIF-i té njé
transaksioni té dyshimté lidhur me klientin.

Kjo dispozité e konsideron pamundésiné e ushtrimit té vigjilencés sé
duhur nga ana e linjave té& mbrojtjes si njé sinjal parésor informacioni
té specializuar. Ajo kérkon gé, nése njé subjekt nuk mund té verifikojé
se kush éshté klienti ose c¢faré veprimtarie kryen ai, jo vetém té mos
vazhdojé marrédhénien e biznesit, por edhe té vlerésojé nése kjo
mungesé transparence pérbén njé dyshim gé duhet té raportohet te
NJIF-i, duke e kthyer késhtu njé déshtim té pérputhshmérisé né burim
informacioni té specializuar pér Njésiné e Inteligjencés Financiare.




Fusha e zbatimit té masave té vigjilencés sé zgjeruar
Neni 34

3) (...) subjektet raportuese duhet té marrin né konsideraté (...) ¢do
tregues shtesé té njé risku potencial mé té larté, si¢ jané njoftimet e
Iéshuara nga NJIF-i.

Nése NJIF-i identifikon kércénime specifike ose modele té pérséritura
té dyshimta dhe léshon njé njoftim formal, subjektet raportuese jané
ligjérisht té detyruara ta integrojné kété informacion né vlerésimet e
tyre té riskut. Ky njoftim shérben si tregues i detyrueshém i riskut mé
té larté, duke e detyruar subjektin té zbatojé masa té€ vigjilencés sé
zgjeruar pér té€ menaxhuar dhe ulur risqet e identifikuara né ményré
specifike nga autoritetet kombétare.

Detyrimet e raportimit
Kreu V

Neni 69

1) Subjektet raportuese (...) duhet té bashképunojné plotésisht me
NJIF-in duke:

(a) raportuar menjéheré te NJIF-i (...) dhe duke iu pérgjigjur
kérkesave té NJIF-it pér informacion shtesé (...).

(b) (...)Né rast se gjykohet me réndési, NJIF-i mund ta shkurtojé
afatin e kthimit té pérgjigjes (...) né mé pak se 24 oré.

Neni 70

1) (...) Organi vetérregullues i caktuar® ia pércjell menjéheré dhe pa
filtér informacionin e pérmendur NJIF-it (...).

Kreu V pércakton detyrimet e raportimit qé lidhen me NJIF-in.

Neni 69 pérfagéson mandatin gendror té punés sé NJIF-it duke
kérkuar transmetimin e menjéhershém té inteligjencés financiare
nga sektori privat te ai shtetéror. Ai vendos njé rregull raportimi “pa
prag minimal”, gé do té thoté se njé dyshim duhet té raportohet
pavarésisht vlerés monetare ose shumés sé pérfshiré; nuk ekziston
asnjé kufi minimal financiar gé duhet té arrihet pérpara se njé subjekt
té detyrohet té€ njoftojé NJIF-in. Pérveg raportit financiar, NJIF-it

i jepen té drejta té shtuara pér té kérkuar té dhéna plotésuese,
pérfshiré regjistrat e transaksioneve, brenda afateve strikte.

Neni 70 siguron gé NJIF-i t€ marré ende té dhéna “té pafiltruara”
edhe kur raportimi kryhet pérmes njé organi profesional pér sektoré
té vecanté dhe delikaté.

¢ Konkretisht, neni 70(1) i referohet subjekteve t& nenit 3(3)(a) dhe (b), pra kryesisht audituesve, kontabilistéve té jashtém, késhilltaréve tatimorg, noteréve, avokatéve dhe
profesionistéve té tjeré té pavarur té fushés juridike pé té cilét disa shtete anétare lejojné qé disa kategori subjektesh raportuese t€ mos e dérgojné informacionin e dyshimté
direkt te NJIF-i, por fillimisht te organi i tyre vetérregullues.Mé pas, organi vetérregullues i caktuar duhet ta pércjellé até informacion te NJIF-i menjéheré dhe pa e filtruar.




Heqja doré nga kryerja e transaksioneve
Neni 71

1) Subjektet raportuese duhet té heqin doré nga kryerja e
transaksioneve (...) derisa té kené raportuar rastin e dyshimté dhe
(...) té kené respektuar ¢do udhézim tjetér specifik nga NJIF-i.

Subjektet raportuese duhet té raportojné transaksionet e dyshimta,
duke i [Ené NJIF-it njé periudhé shqyrtimi prej tre ditésh, pérveg
rasteve kur ekzekutimi i menjéhershém éshté i nevojshém pér té
shmangur “sinjalizimin” e personit té dyshuar.

Dhénia e informacionit te NJIF-i
Neni 72

Dhénia e informacionit te NJIF-i né mirébesim (...) nuk duhet té sjellé
asnjé lloj pérgjegjésie pér subjektin raportues.

Ky nen vendos njé pérjashtim nga pérgjegjésia pér ata qé raportojné
te NJIF-i, duke u siguruar qé individét dhe institucionet t€ pérmbushin
detyrimet e tyre té raportimit pa friké ose pasoja ligjore.

Raportimi i transaksioneve mbi prag, té disa mallrave
me vleré té larté
Neni 74

1) Personat gé tregtojné mallra me vleré té larté duhet té raportojné
te NJIF-i té gjitha transaksionet gé pérfshijné shitjen e [automjeteve
motorike, mjeteve lundruese dhe mjeteve ajrore] (...). 3) Raportimi
(...) duhet té kryhet brenda afateve té vendosura nga NJIF-i.

Kjo dispozité vendos detyrimin e raportimit te NJIF-i pér personat
gé tregtojné mallra me vleré t€ larté, institucionet e kreditit dhe
institucionet financiare, brenda afateve té pércaktuara prej saj.




Shkémbimi i informacionit né kuadér té partneriteteve
pér ndarjen e informacionit
Neni 75

1) Subjektet raportuese gé synojné té marrin pjesé né njé partneritet
pér ndarjen e informacionit duhet t€ njoftojné autoritetet e tyre
mbikéqyrése pérkatése (...). Kur &shté e nevojshme, autoriteti
mbikéqyrés konsulton edhe NJIF-in.

(...) 4) (k) ndarja e informacionit mbi transaksionet e dyshimta (...)
duhet té kryhet vetém kur NJIF-i té cilit i @shté paragitur raporti

i transaksionit té dyshimté (...) éshté pajtuar me kété ndarje
informacioni.

5) Informacioni i marré né kuadér té njé partneriteti pér ndarjen e
informacionit nuk mund té transmetohet mé tej, pérveg kur:

(b) informacioni duhet té pérfshihet né njé raport té paragitur te
NJIF-i ose té jepet né pérgjigje té njé kérkese té NJIF-it (...).

Kjo dispozité siguron g€, ndonése informacioni mund té garkullojé
ndérmjet subjekteve private pér té luftuar krimin financiar, NJIF-i
mbetet autoriteti pérgjegjés pér administrimin e kétij informacioni.




Mbrojtja e té dhénave dhe ruajtja e evidencave
Kreu VI

Neni 77

1) Subjektet raportuese duhet té ruajné dokumentet dhe
informacionin e méposhtém:

(b) njé evidencé té vlerésimit té kryer (...), pérfshiré informacionin
dhe rrethanat e marra né konsideraté dhe rezultatet e kétij vlerésimi,
pavarésisht nése ky vlerésim ka rezultuar ose jo né raportimin e njé
transaksioni té dyshimté te NJIF-i.

Neni 78

Subjektet raportuese duhet té kené sisteme gé u mundésojné t'u
pérgjigjen plotésisht dhe shpejt kérkesave té NJIF-it.

Kéto nene pérgendrohen te nevoja e NJIF-it pér inteligjencé
retrospektive. Neni 77 kérkon gé subjektet té ruajné pér 5 vjet prova
fizike ose digjitale té ndérveprimit me NJIF-in, ndérsa neni 78 e
plotéson kété kérkesé duke i detyruar subjektet té€ mbajné sisteme
teknike g€ i mundésojné NJIF-it té rindértojé né ményré té ploté dhe
té shpejté gjurmén financiare té njé té dyshuari né institucione té
ndryshme.

Kufizimet pér pagesat e médha né cash kundreijt
mallrave ose shérbimeve
Neni 80

4) (...) Pagesat ose depozitat né cash (...) mbi pragun e pércaktuar
duhet té raportohen te NJIF-i brenda afateve té pércaktuara.

Ky nen u kérkon bankave té raportojné |évizjet né cash me vleré té larté,
né ményré qé NJIF-i t€ analizojé burimin dhe modelet e qarkullimit té
parasé fizike, pavarésisht mungesés sé njé dyshimi fillestar.




Bashképunimi ndérmjet NJIF-it dhe EPPO-sé
Seksioni 1

Neni 81

Cdo NJIF i raporton EPPO-sé pa vonesé rezultatet e analizave té saj
dhe ¢do informacion shtesé pérkatés kur ka arsye té arsyeshme pér
té dyshuar pér pastrim parash ose veprimtari té tjera kriminale (...)
pér té cilat EPPO-ja mund té ushtrojé kompetencén e saj.

Neni 82

NJIF-i dhe EPPO-ja mund té shkémbejné rezultatet e analizave
strategjike pérkatése.

Kéto nene krijojné njé uré té ndérsjellé informacioni té specializuar
ndérmjet NJIF-it dhe EPPO-sé. Ato sigurojné gé analizat financiare

té NJIF-it té mbéshtesin ndjekjet penale né nivel té BE-sé pér vepra

si mashtrimi ose korrupsioni, ndérkohé qé i mundésojné NJIF-it té
marré informacion hetimor nga EPPO-ja pér té€ forcuar analizat e veta
kombétare.




Bashképunimi ndérmjet NJIF-it
dhe OLAF-it
Seksioni 2

Neni 83

1) (...) Gdo NJIF duhet té pércjellé pa vonesé rezultatet e analizave
té tij tek OLAF-i (...) kur ka arsye té arsyeshme pér té dyshuar pér
mashtrim, korrupsion ose ¢do veprimtari tjetér té paligjishme qé prek
interesat financiare té€ Bashkimit Europian(...), pér té cilat OLAF-i
mund té ushtrojé kompetencén e vet (...).

NJIF-et dhe OLAF-i mund té shkémbejné rezultatet pérkatése té
analizave strategjike.

Neni 84

OLAF-i duhet t'i pérgjigjet né kohé kérkesave pér informacion té njé
NJIF-i.

Ngjashém me EPPO-né, kéto dispozita krijojné njé linjé té drejtpérdrejté
komunikimi ndérmjet NJIF-eve dhe OLAF-it.

Raportet
Neni 88

(...) Komisioni duhet té parageseé raporte (...) duke vlerésuar nevojén
dhe proporcionalitetin e (...) vendosjes sé njé formati té harmonizuar
pér raportimin e transaksioneve, duke konsideruar qé kéto raporte
té jené té dobishme pér NJIF-in.

Komisioni duhet t€ verifikojé nése “raportet automatike mbi njé vleré
té caktuar” té gjeneruara nga sektori privat po u ofrojné realisht
informacion té dobishém NJIF-eve né misionin e tyre pér té zbuluar
dhe luftuar pastrimin e parave.




DIREKTIVA E GJASHTE E AML-SE

TEKSTI LEGJISLATIV

Direktiva(BE)2024/1640 e Parlamentit Europian dhe e Késhillit, daté 31 maj 2024, mbi mekanizmat qé duhet té vendosen nga Shtetet
Anétare pér parandalimin e pérdorimit té sistemit financiar pér qéllime té pastrimit té parave ose financimit té terrorizmit — AMLDG6.

DISPOZITAT

SHPJEGIMI

Krijimi i Njésive té Inteligjencés Financiare
Neni 19

1) Shtetet Anétare duhet té krijojné njé Njési té Inteligjencés
Financiare pér té parandaluar, zbuluar dhe luftuar né ményré
efektive pastrimin e parave dhe financimin e terrorizmit (...)

2) NJIF-i éshté njésia e vetme qendrore kombétare pérgjegjése
pér marrjen dhe analizimin e raporteve té dyshimta té paragitura
nga subjektet raportuese (...).

3) NJIF-i éshté autoriteti pérgjegjés pér shpérndarjen e
rezultateve té analizave té saj dhe té€ ¢do informacioni shtesé
tek autoritetet kompetente pérkatése kur ekzistojné arsye pér té
dyshuar pér pastrim parash, veprat penale bazé ose financim
té terrorizmit. Ai duhet té jeté né gjendje té marré informacion
shtesé nga subjektet raportuese.

4) Cdo NJIF duhet té jeté operacionalisht i pavarur dhe autonom,
cka do té thoté se duhet té keté autoritetin dhe kapacitetin pér té
ushtruar lirisht funksionet e saj, pérfshiré aftésiné pér té marré
vendime autonome pér té analizuar, kérkuar dhe (...), shpérndaré
informacion specifik. Ai duhet té jet€ i liré nga ¢do ndikim ose
ndérhyrje e papérshtatshme politike, qeveritare ose e industrisé.

Ky nen e vendos NJIF-in si gendrén kombétare té inteligjencés financiare,
duke centralizuar raportet nga subjektet raportuese, autoritetet doganore
dhe mbikéqyrésit. Pér té garantuar integritetin e hetimeve, NJIF-i duhet té
keté kapacitetin pér té marré vendime autonome lidhur me analizén dhe
shpérndarjen e informacionit. Edhe kur NJIF-i €shté pjesé e strukturés sé
njé autoriteti tjetér (si Ministria e Financave ose Policia), funksionet e tij
thelbésore duhet té ndahen operacionalisht nga funksionet e tjera té atij
organi prités.

Mandati i NJIF-it ndahet né dy linja té dallueshme analitike:

- Analiza operacionale, e cila pérgendrohet né raste individuale
dhe objektiva specifiké

- Analiza strategjike, e cila identifikon prirje dhe modele mé té
gjera té pastrimit té€ parave/financimit té terrorizmit.

Shtetet Anétare jané ligjérisht té detyruara té sigurojné burime té
mjaftueshme pér t'i mundésuar NJIF-it té pérdoré burimet e tij né ményré

té pavarur. Personeli duhet t'i pérmbahet standardeve té larta profesionale,
pérfshiré trajtimin etik té grupeve té médha té té dhénave dhe procedurat
strikte pér menaxhimin e konflikteve té€ interesit. PEér mé tepér, NJIF-i duhet
té caktojé njé Zyrtar pér té Drejtat Themelore (shih nenin 20 mbi Zyrtarin pér
té Drejtat Themelore).



https://eur-lex.europa.eu/eli/dir/2024/1640/oj/eng

AMLD57 kundrejt AMLD6

Krahasuar me AMLD5, AMLD6 ofron garanci mé té forta ligjore pér
integritetin e NJIF-eve duke pércaktuar shprehimisht pavarésiné dhe
autonominé e tyre operacionale.

Praktika té mira

Né disa vende, NJIF-et jané té integruara drejtpérdrejt né autoritetet
kombétare té zbatimit té ligjit, gjé gé e bén bashképunimin mé té
natyrshém. Né Portugali dhe Lituani, NJIF-i E€shté i vendosur prané policisé
financiare gjygésore, njé strukturé qé hetuesit e konsiderojné si avantazh

té madh pér shndérrimin e informacionit té specializuar né géshtje aktive.
Po késhtu, Italia shfrytézon sinergji té forta institucionale dhe policiné
financiare té specializuar pér té siguruar gé raportet e transaksioneve té
dyshimta té cojné né ndjekje penale efektive. KEto vende minimizojné
vonesat e koordinimit dhe béjné t€ mundur gé té dhénat financiare me vleré
té larté té kené pérparési né hetim.

7 AMLDS5 - Akronim pér The fifth Anti-Money Laundering Directive




Aksesi né informacion
Neni 21

1) Shtetet Anétare duhet té garantojné qé NJIF-et (...) té kené
akses né informacionin qé u nevojitet pér pérmbushjen e
detyrave té tyre, pérfshiré informacion financiar, administrativ dhe
nga agjencité e zbatimit té ligjit (...) [duke pérfshiré] té paktén:

(a) akses té menjéhershém dhe té drejtpérdrejté né (...)
informacion financiar (...); [dhe]

(b) akses té menjéhershém dhe té drejtpérdre;jté né (...)
informacion administrativ (...).

NJIF-eve u jepet akses i drejtpérdrejté né njé gamé té gjeré té dhénash,
pérfshiré regjistrat e llogarive bankare (shih nenin 16 t¢ AMLD6), té
dhénat tatimore, té€ dhénat doganore dhe bazat e té€ dhénave té zbatimit
té ligjit. Aksesi konsiderohet “i drejtpérdrejté dhe i menjéhershém” kur
merret pérmes mekanizmave té automatizuar pa ndérmjetés. Ky akses
gjithépérfshirés synon t'u mundésojé NJIF-eve té hartézojné né ményré
efektive rrietet kriminale t€ ndérlikuara pa u penguar nga pérfshirja e
autoriteteve té tjera.

AMLDS kundrejt AMLD6

AMLDG6 i eliminon mospérputhjet kombétare dhe garanton qé NJIF-et né té
gjithé BE-né té kené té njéjtat mjete analitike. Né AMLDS5, listat specifike té
té dhénave té€ aksesueshme nuk ishin harmonizuar plotésisht.




Pérgjigjet ndaj kérkesave pér informacion
Neni 22

1) Shtetet Anétare duhet té sigurohen qé NJIF-et té jené né
gjendje t'u pérgjigjen né kohé kérkesave té arsyetuara pér
informacion (...) nga autoritetet kompetente (...) né Shtetet e tyre
Anétare pérkatése, kur ky informacion mbahet tashmé nga NJIF-i
dhe éshté i nevojshém rast pas rasti. Vendimi pér kryerjen e

shpérndarjes sé informacionit mbetet né kompetencén e NJIF-it.

Kur ka arsye objektive pér té supozuar se dhénia e njé
informacioni té tillé do té kishte ndikim negativ mbi hetimet ose
analizat né vijim (...), NJIF-i nuk éshté i detyruar té pérmbushé
kérkesén pér informacion. Né raste té tilla, NJIF-i ia jep me
shkrim arsyet autoritetit kérkues.

2) Autoritetet kompetente japin mendim (...) pér t'i mundésuar
NJIF-it t€ pérmirésojé funksionin e tij té analizés operacionale.

Ky nen e vendos NJIF-in si njé gendér informacioni pér autoritetet e tjera
kompetente té brendshme (si autoritetet e zbatimit té ligjit dhe autoritetet
tatimore). Ai siguron gé informacioni i mbajtur tashmé nga NJIF-i mund té
ndahet pér té mbéshtetur raste specifike, por né ményré thelbésore ruan
autonominé operacionale té€ NJIF-it.

Pér mé tepér, ai vendos njé marrédhénie té ndérsjellé, sipas s€ cilés
autoritetet pérfituese duhet té raportojné se si éshté pérdorur informacioni
i specializuar, duke krijuar njé cikél shkémbimi informacioni qé pérmiréson
saktésiné analitike té ardhshme té NJIF-it.

AMLDS kundrejt AMLD6

AMLDG6 vendos kérkesa mé té strukturuara pér bashképunimin e brendshém.
Ndryshe nga AMLDS5, ajo u kérkon shprehimisht autoriteteve pérfituese té
japin mendim te NJIF-i pér té pérmirésuar analizén e saj operacionale né té
ardhmen.




Dhénia e informacionit pér mbikéqyreésit
Neni 23

1) (...) NJIF-i u jep mbikéqyrésve, né ményré spontane ose me
kérkeség, informacion qé mund t€ jeté i réndésishém pér qéllime
mbikéqyrijeje (...), pérfshiré (...)

(a) cilésiné dhe sasiné e raporteve té transaksioneve té dyshimta
té paraqitura nga subjektet raportuese;

(b) cilésiné dhe afatet e pérgjigjeve té dhéna ndaj kérkesave té
NJIF-it (...);

(c) rezultatet pérkatése té analizave strategjike.

Qé mbikéqyrja e bazuar né risk té jeté efektive, mbikéqyrésit duhet té diné
se cilat subjekte raportuese (p.sh. bankat) po déshtojné né pérmbushjen
e detyrave té tyre. Ky nen i kérkon NJIF-it té ndajé informacion mbi
performancén raportuese té kétyre subjekteve.

AMLDS kundrejt AMLD6

AMLDG6 e pérmiréson ndjeshém mbikéqyrjen duke zévendésuar
bashképunimin e pérgjithshém té AMLDS5 me njé listé té detyrueshme dhe
shteruese té té dhénave mbi performancén gé NJIF-i duhet té ndajé me
mbikéqyrésit.

Pezullimi ose mosdhénia e pélgimit
Neni 24

1) Shtetet Anétare duhet té sigurohen qé NJIF-et té kené
kompetencén pér té ndérmarré veprime urgjente (...) pér té
pezulluar ose pér té mos dhéné pélgim pér njé transaksion.

(...) Shtetet Anétare pércaktojné periudhén e pezullimit (...), e

cila nuk duhet té kalojé 10 dité pune. (...) NJIF-i duhet té keté
kompetencén té ndérmarré veprime urgjente (...) pér té pezulluar
pérdorimin e njé llogarie (...), pér njé periudhé gé nuk duhet té
kalojé 5 dité pune.

Kéto kompetenca parandaluese i mundésojné NJIF-it t€ bllokojé fondet
kriminale pérpara se ato té€ zhvendosen ose té fshihen. Megenése kjo prek
té drejtat pronésore, neni vendos afate strikte pér té€ garantuar qé masa

té jeté proporcionalisht e justifikuar nga piképamija ligjore, duke i lejuar
njékohésisht NJIF-it té€ konfirmojé dyshimet dhe ta referojé ¢éshtjen pér
sekuestrim.

AMLDS kundrejt AMLD6

AMLDG6 e pérmiréson kuadrin rregullator duke harmonizuar afatet
maksimale té pezullimit né té gjithé BE-n€, duke eliminuar mospérputhjet
kombétare gé ekzistonin sipas AMLD5.




Udhézime pér monitorimin e transaksioneve ose aktiviteteve
Neni 25

Shtetet Anétare duhet té sigurohen qé NJIF-et té kené
kompetencén t'u japin udhézime subjekteve raportuese té
monitorojné (...) transaksionet ose aktivitetet (...) pér persona qé
paraqesin risk té konsiderueshém lidhur me pastrimin e parave
apo financimin e terrorizmit.

Kjo dispozité e vendos NJIF-in né njé rol hetimor proaktiv, duke i dhéné atij
njohuri shtesé mbi sjelljen financiare té njé subjekti me risk té larté né kohé.
Monitorimi né kohé reale ndihmon né zbulimin e modeleve té sofistikuara
gé mund té mos kapen nga njé raport i vetém, duke siguruar analizé mé
efektive dhe pezullim té mundshém té llogarisé.

Njoftime pér subjektet raportuese
Neni 26

Shtetet Anétare duhet té sigurohen gé NJIF-et té jené né
gjendje té njoftojné subjektet raportuese pér informacione té
réndésishme lidhur me ushtrimin e vigjilencés sé duhur ndaj
klientit (...)

(a) lloje transaksionesh (...) qé paragesin risk té konsiderueshém;
(b) persona specifiké (...);

(c) zona gjeografike specifike.

NJIF-i i ofron sektorit privat informacion shumé té vlefshém pér té
pérmirésuar procedurat e tyre té€ vigjilencés sé duhur ndaj klientit. Duke
njoftuar subjektet pér persona ose zona specifike me risk té larté, NJIF-i
siguron gé “linjat e mbrojtjes” té subjekteve raportuese té jené té informuara
pér kércénimet né zhvillim dhe té€ mund té pérshtatin sistemet e tyre té
menaxhimit té riskut.

Raporti vjetor i NJIF-it
Neni 27

Cdo Shtet Anétar duhet té sigurohet gé NJIF-i i tij té publikojé njé
raport vjetor pér veprimtaring e tij.

1/




Kthimet e pérgjigjeve nga NJIF-i
Neni 28

1) Shtetet Anétare duhet té sigurohen gé NJIF-et t'u kthejné
pérgjigje subjekteve raportuese mbi raportimin e rasteve té
dyshimta (...). Kjo pérgjigje duhet té mbulojé té paktén cilésiné e
informacionit té& dhéné dhe kohén e raportimit (...). NJIF-i duhet té
japé pérgjigje té paktén njé heré né vit. (...)

NJIF-et duhet té raportojné ¢do vit prané AMLA-s lidhur me
kthimet e pérgjigjeve ndaj subjekteve raportuese (...). Deri mé 10
korrik 2028, AMLA duhet té nxjerré rekomandime pér NJIF-et mbi
praktikat dhe gasjet mé té mira lidhur me kthimet e pérgjigjeve.

2) Shtetet Anétare duhet té sigurohen qé NJIF-et t'u kthejné
pérgjigje autoriteteve doganore.

Kthimi i pérgjigjeve éshté mjeti kryesor pér kontrollin e cilésisé, duke e
ndihmuar sektorin privat té pérmirésojé aftésiné pér té zbuluar dhe raportuar
veprimtari t€ dyshimta. Duke vlerésuar cilésiné dhe kohén e raporteve,

NJIF-i sigurohet gé informacionet gé vijné né pérmjet raportimeve té jené té
pérdorshme né praktiké.

AMLDS kundrejt AMLD6

AMLDG6 e pérmiréson mekanizmin e raportimit duke e béré kthimin e
pérgjigjes kérkesé ligjore t€ detyrueshme, g€ duhet t€ jepet t€ paktén njé
heré né vit, ndérsa AMLD5 e kérkonte vetém “nése ishte e disponueshme”.

Bashképunimi ndérmjet NJIF-eve
Neni 29

Shtetet Anétare duhet té sigurohen qé NJIF-et té bashképunojné
sa mé shumé té jeté e mundur, pavarésisht statusit té tyre
organizativ.

Megenése paraté e paligishme jané shpesh ndérkufitare, pengesat
kombétare nuk duhet té€ cenojné aftésiné pér té zhvilluar analiza
parandaluese. Ky nen siguron gé, pavarésisht nése njé njési inteligjence
financiare éshté me natyré administrative, gjygésore ose e lidhur me
agjencité e zbatimit t€ ligjit, ajo éshté ligjérisht e detyruar t'u japé ndihmé
njésive homologe. Ky nen e trajton Bashkimin Europian si njé zoné té vetme
inteligjence, dhe jo si njé bashkési sistemesh té veganta kombétare.




Kanale té mbrojtura komunikimi
Neni 30

Duhet té krijohet njé sistem pér shkémbimin e informacionit
ndérmjet NJIF-eve té Shteteve Anétare (FIU.net).

FIU.net duhet té sigurojé komunikim dhe shkémbim té sigurt
informacioni (...) [dhe] do té administrohet nga AMLA.

Infrastruktura e sigurt éshté parakusht pér krijimin e besimit. Direktiva e
formalizon FIU.net si sistemin e enkriptuar pér bashképunimin ndérkufitar, i
administruar nga AMLA, pér té garantuar standarde t€ larta teknologjike dhe
mbrojtje t€ njétrajtshme té t€ dhénave.

Platforma u mundéson NJIF-eve té kryejné krahasime té té dhénave te tyre
me té dhénat e njésive té tjera, né ményré qé fillimisht té pércaktohet vetém
nése ekziston ose jo njé pérputhje, pa u zbuluar menjéheré informacioni
konfidencial. Vetém kur konstatohet njé pérputhje, vijon shkémbimi i
informacionit pérkatés. Kjo gasje shérben pér té lehtésuar bashképunimin
ndérmjet NJIF-eve, duke garantuar mbrojtjen e té€ dhénave dhe duke
shmangur pérpunimin e panevojshém té informacionit personal. Ky
mekanizém njihet si “hit/no-hit”.

AMLDS kundrejt AMLD6

AMLDG6 e formalizon FIU.net dhe menaxhimin e tij té centralizuar nga AMLA,
duke ofruar stabilitet mé té madh teknik dhe funksionalitete té avancuara si
mekanizmi hit/no-hit.




Shkémbimi i informacionit ndérmjet NJIF-ve
Neni 31

1) Shtetet Anétare duhet té sigurohen gé NJIF-et té shkémbejné
(...) cdo informacion qé mund té jeté i réndésishém (...),
pavarésisht nga lloji i veprave penale té origjinés gé mund té
jené té pérfshira, madje edhe nése ato nuk jané identifikuar né
momentin e shkémbimit.

Shpejtésia éshté thelbésore né luftén kundér pastrimit té parave. Ky nen
vendos afate té rrepta pér pérgjigjet (zakonisht 5 dité pune, ose 1 dité pune
né raste urgjente) pér té pérmbushur kufizimet procedurale té hetimeve. Ai
garanton gé informacioni té qarkullojé lirshém edhe kur vepra konkrete bazé
(p.sh. mashtrimi ose trafikimi i drogés) ende nuk éshté provuar, dhe u kérkon
NJIF-eve té pérdorin gamén e ploté té€ kompetencave té tyre kombétare pér
té dhéné ndihmé.

AMLDS kundrejt AMLD6

AMLDG6 vendos afate pér shkémbimin e informacionit me géllim
pérmirésimin e bashképunimit ndérkufitar.

Praktika té mira

AMLA do ta lehtésojé punén e NJIF-eve duke ofruar shérbime té avancuara
IT-je dhe inteligjence artificiale, té cilat rrisin ndjeshém kapacitetet e tyre
pér analizimin e té dhénave dhe zbulimin e rasteve té dyshimta. Kjo arrihet
duke ofruar njé gendér té sigurt dhe té centralizuar pér shkémbimin e
informacionit dhe duke koordinuar analizat e pérbashkéta.




Analiza té pérbashkéta
Neni 32

1) Shtetet Anétare duhet té sigurohen gé NJIF-et e tyre té jené né
gjendje té kryejné analiza té pérbashkéta (...) [dhe]

2) té krijojné njé ekip té analizés sé pérbashkét pér njé géllim
specifik dhe pér njé periudhé té kufizuar.

NJIF-et kané kompetencé té kryejné analiza operacionale té integruara
pérmes ekipeve té pérbashkéta, té mbéshtetura nga AMLA. Kéto ekipe
bashkojné burimet dhe informacionin pér té siguruar njé pamje té ploté té
veprimtarive anormale ndérkufitare, té cilén njé autoritet i vetém kombétar
nuk do t€ mund ta shihte i vetém.

Praktika té mira

Né vitin 2023, NJIF-et franceze dhe luksemburgase demonstruan njé analizé
té pérbashkét té suksesshme pér té shkatérruar njé rriet ndérkombétar
mashtrimi me TVSH. Duke shkuar pértej shkémbimit tradicional té
informacionit mbi bazén e kérkesave, té dyja NJIF-et krahasuan grupe

té gjera té dhénash (pérfshiré regjistra bankaré dhe té dhéna tatimore)
pérmes kanaleve té sigurta (p.sh. FIU.net), me géllim hartézimin e njé rrjeti
té ndérlikuar shogérish guaské dhe fluksesh financiare, i cili do té kishte
mbetur i padukshém pér njé juridiksion té vetém. Kjo sinergji u mundésoi
krijimin e njé pamjeje gjithépérfshirése té infrastrukturés kriminale, duke
guar né referimin e drejtpérdre;jté té ¢éshtjes te Zyra e Prokurorit Publik
Europian (EPPO).

Pérdorimi nga NJIF-et i informacionit té shkémbyer
ndérmjet tyre
Neni 33

Informacioni dhe dokumentet e marra (...) pérdoren pér
pérmbushjen e detyrave té NJIF-it (...); NJIF-i qé transmeton
té dhéna mund té vendosé kufizime dhe kushte lidhur me
pérdorimin e kétyre té dhénave.

Té dhénat e marra nga NJIF-et e tjera duhet té pérdoren rreptésisht

pér detyrat e pércaktuara me ligj. Pér té ruajtur besimin reciprok, njésia
transmetuese ka té drejté té vendosé kushte specifike pér té siguruar gé
informacioni i shkémbyer t€ pérdoret vetém pér géllimet pér té€ cilat éshté
dhéné.




Pélqimi pér shpérndarjen e métejshme té informacionit té
shkémbyer ndérmjet NJIF-eve
Neni 34

1) (...) Shpérndarja e informacionit té€ shkémbyer nga NJIF-i
pérfitues te ¢do autoritet tjetér (...) i nénshtrohet pélqimit
paraprak té NJIF-it gé e ka dhéné informacionin.

NJIF-i pérfitues duhet té marré leje nga njésia fillestare dhénése pérpara se
té ndajé té dhénat me njé autoritet tjetér (si p.sh. policia). Pélgimi duhet té
jepet menjéheré dhe, né raste té jashtézakonshme, sa mé shume te jeté e
mundur.

Efekti i dispozitave té sé drejtés penale
Neni 35

Dallimet ndérmjet pérkufizimeve né té drejtén kombétare té
veprave penale bazé nuk pengojné aftésiné e NJIF-eve pér t'i
dhéné ndihmé njé NJIF-i tjetér dhe nuk kufizojné shkémbimin,
shpérndarjen dhe pérdorimin e informacionit.

Mospérputhjet ligjore ndérmjet Shteteve Anétare lidhur me pérkufizimin

e veprave penale bazé nuk duhet té pérdoren pér té penguar dhénien

e ndihmés. NJIF-i nuk mund té refuzojé bashképunimin thjesht sepse
pérkufizimi i tij kombétar pér njé vepér penale ndryshon nga ai i vendit
kérkues. Kjo siguron njé front t& harmonizuar mbrojtés né té gjithé tregun e
brendshém.

Konfidencialiteti i raportimit
Neni 36

1) Shtetet Anétare duhet té sigurohen gé NJIF-et té kené

mekanizma pér mbrojtjen e identitetit té subjekteve raportuese

dhe punonjésve té tyre (...) g€ raportojné raste té dyshimta (...)

2) NJIF-et nuk duhet té zbulojné burimin e raportimit.

Shtetet Anétare duhet té mbrojné identitetin e “linjave té mbrojtjes” (si
punonjésit e bankave) gé sinjalizojné veprimtari té€ dyshimta. NJIF-eve

u ndalohet té zbulojné burimin e njé raportimi kur u shpérndajné gjetjet
hetuesve, me géllim parandalimin e hakmarrjes dhe garantimin e efektivitetit
té mekanizmit té raportimit.

AMLDS kundrejt AMLD6

AMLDG6 shton njé shtresé mbrojtjeje pér “linjat e mbrojtjes”, duke siguruar gé
identiteti i tyre t€ mbrohet gjaté fazés hetimore.




RREGULLORJA AMLA

TEKSTI LEGJISLATIV

Rregullorja(BE) 2024/1620 e Parlamentit Europian dhe e Késhillit, daté 31 maj 2024, pér krijimin e Autoritetit pér Luftén kundér Pastrimit té
Parave dhe Financimit té Terrorizmit dhe pér ndryshimin e Rregullores (BE) nr. 1094/2010 dhe (BE) nr. 1095/2010.

DISPOZITAT

SHPJEGIMI

Krijimi dhe fusha e veprimit
Neni 1

1) Krijohet Autoriteti pér Luftén kundér Pastrimit té Parave dhe Financimit té
Terrorizmit (“Autoriteti”).

()

3) Qéllimi i Autoritetit éshté té& mbrojé interesin publik, stabilitetin dhe
integritetin e sistemit financiar té Bashkimit Europian, si dhe funksionimin
e rregullt té tregut té brendshém, duke (...):

(a) parandaluar pérdorimin e sistemit financiar té Bashkimit pér géllime té
pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit;

(b) kontribuar né identifikimin dhe vlerésimin e risqeve dhe kércénimeve té
Aml/CFT né té gjithé tregun e brendshém;

(c) siguruar mbikéqyrje me cilési té larté né fushén e (...) AML/CFT né té
gjithé tregun e brendshém;

(e) kontribuar né harmonizimin e praktikave pér zbulimin e transaksioneve
ose aktiviteteve té dyshimta nga NJIF-et;

(f) mbéshtetur dhe koordinuar shkémbimin ndérmjet NJIF-eve, si dhe
ndérmjet NJIF-ve dhe autoriteteve té tjera kompetente.

AMLA éshté njé agjenci e Bashkimit Europian me natyré juridike, e
krijuar pér té shérbyer si shtylla gendrore e njé sistemi té integruar
mbikéqyrés dhe inteligjence AML/CFT né mbaré BE-né. Selia e saj
ndodhet né Frankfurt, Gjermani.

Objektivat kryesore t&€ AMLA-s jané té kapércejé zbatimin e
fragmentuar kombétar té paketés AML pér té garantuar funksionimin
e rregullt té tregut té€ brendshém. Mandati i saj pérfshin identifikimin e
kércénimeve té jashtme dhe té brendshme, krijimin e njé metodologjie
té harmonizuar mbikéqyrése dhe veprimin si mekaniz€ém mbéshtetjeje
e koordinimi pér NJIF-et kombétare, me qgéllim garantimin e zbulimit té
njétrajtshém té veprimtarive té dyshimta.

Megjithése Rregullorja AMLA hyri né fuqi né vitin 2024, shumica e
dispozitave té saj u béné té zbatueshme nga 1 korriku 2025, ndérsa
nenet themelore nisén té zbatoheshin nga 26 qershori 2024 pér té
mundésuar krijimin fillestar té€ Autoritetit. Komisioni mbeti pérgjegjés
pér operacionet fillestare té Autoritetit deri mé 31 dhjetor 2025. AMLA
pritet té fillojé veprimtariné e saj té ploté né fillim té vitit 2027.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=OJ:L_202401620

Detyrat
Neni 5

5) Autoriteti kryen detyrat e méposhtme né lidhje me NJIF-et (...):
(a) mban njé listé té pérditésuar té NJIF-eve brenda Bashkimit;

(b) monitoron ndryshimet né kuadrin ligjor té NJIF-eve, si dhe né
organizimin e tyre, (...)

(c) mbéshtet punén e NJIF-eve dhe kontribuon né pérmirésimin e
bashképunimit dhe koordinimit ndérmijet tyre;

(d) kontribuon né identifikimin dhe pérzgjedhjen e rasteve pérkatése pér
kryerjen e analizave té pérbashkéta nga NJIF-et;

(e) zhvillon metoda dhe procedura té pérshtatshme pér kryerjen e analizave
té pérbashkéta nga NJIF-et pér rastet ndérkufitare;

(f) krijon, koordinon, organizon dhe lehtéson kryerjen e analizave té
pérbashkéta té kryera nga NJIF-et;

(g) ofron asistencé pér NJIF-et, (...)
(h) kryen vlerésime ndérmjet kolegéve pér veprimtariné e NJIF-eve (...)

(i) zhvillon dhe u vé né dispozicion NJIF-eve mjete dhe shérbime pér té
rritur kapacitetet e tyre analitike (...)

(j) zhvillon, ndan dhe promovon njohuri té specializuara mbi metodat e
zbulimit, analizés dhe shpérndarjes sé transaksioneve té dyshimta;

(k) me kérkesé té NJIF-eve, u ofron atyre trajnim dhe asistencé té
specializuar, (...)

() mbéshtet, me kérkesé té€ NJIF-eve, ndérveprimin e tyre me subjektet
raportuese duke u ofruar kétyre subjekteve njohuri té€ specializuara;

(m) pérgatit dhe koordinon vlerésime dhe analiza strategjike té
kércénimeve, risqeve dhe metodave AML/CFT té identifikuara nga NJIF-et.

Kjo dispozité e vendos AMLA-n si gendrén kryesore operacionale dhe
ofruesin e shérbimeve pér rrjetin e NJIF-eve té Bashkimit Europian.
Qéllimi i saj éshté té shkojé pértej bashképunimit jo efektiv pér

rastet ndérkufitare, duke krijuar njé sistem té integruar gé siguron
bashképunim efektiv. AMLA ngarkohet té ofrojé bazén teknike té kétij
sistemi duke administruar FIU.net, i cili lehtéson shkémbimin e sigurt
té informacionit dhe té té dhénave. Pértej mbéshtetjes teknike, AMLA
merr njé rol udhéheqgés né analizat e pérbashkéta, duke mundésuar
koordinimin e drejtpérdrejté t€ hetimeve pér raste ndérkufitare gé
njésité mund ta kené té véshtiré t'i trajtojné té vetme. Detyra e kryerjes
sé analizave strategjike dhe vlerésimeve ndérmjet kolegéve, siguron
harmonizimin e praktikave né zbulimin e transaksioneve té dyshimta.
Kjo i mundéson AMLA-s té identifikojé risqget AML/CFT dhe té nxisé
shkémbimin e praktikave mé té mira dhe veprimtarive trajnuese pér té
siguruar gé té gjitha NJIF-et té funksionojné vazhdimisht né njé nivel
té larté cilésie.




Kompetencat e Autoritetit
Neni 6

3) Né lidhje me NJIF-et né Shtetet Anétare, Autoriteti ka kompetencat e
méposhtme:

kércénimeve (...);
(b) té mbledhé informacion dhe statistika;

(c) té marré dhe pérpunojé informacionin dhe té dhénat e nevojshme pér
fillimin, kryerjen dhe koordinimin e analizave té pérbashkéta;

(d) té nxjerré udhézime dhe rekomandime.

Kéto kompetenca i mundésojné AMLA-s té€ mbledhé té dhéna dhe
statistika té nivelit té€ larté, t€ nevojshme pér identifikimin e risqeve
né nivel té Bashkimit Europian, duke i dhéné njékohésisht mjetet
ligjore pér té drejtuar dhe pérpunuar té dhéna pér hetime specifike
bashképunuese.

Metodologjia mbikéqyrése AML/CFT
Neni 8

4) (...) Autoriteti rishikon dhe pérditéson periodikisht metodologjiné e tij
mbikéqgyrése, duke marré né konsideraté evolucionin e risqeve gé prekin
tregun e brendshém, pérfshiré risqet dhe kércénimet e identifikuara nga
autoritetet kombétare té zbatimit té ligjit dhe NJIF-eve.

Kjo dispozité krijon njé cikél kritik shkémbimi informacioni ndérmijet
inteligiencés dhe mbikéqyrjes. Ajo kérkon gé metodologjia e
harmonizuar e pérdorur pér mbikéqyrjen e institucioneve financiare

té ushgehet vazhdimisht me modelet reale kriminale, risqet dhe
kércénimet e zbuluara nga NJIF-et kombétare dhe autoritetet e
zbatimit té ligjit. Duke pérfshiré kété informacion, Rregullorja siguron
gé praktikat mbikéqyrése té mbeten té bazuara né risk dhe té reagojné
ndaj metodave mé té fundit t€ AML/CFT t€ identifikuara né terren.

Bashképunimi ndérmjet Autoritetit dhe NJIF-eve
Neni 39

1) Autoriteti éshté pérgjegjés pér sigurimin e bashképunimit efektiv dhe té
njétrajtshém ndérmjet NJIF-eve né kuadér té mekanizmit té mbéshtetjes
dhe koordinimit pér NJIF-et. (...)

2) Autoriteti dhe NJIF-et i nénshtrohen detyrimit pér té bashképunuar
né mirébesim (...) si dhe detyrimit pér té shkémbyer informacionin e
nevojshém pér pérmbushjen e detyrave té tyre pérkatése.

3) (...) Njé NJIF mund té informojé Autoritetin né rast se njé NJIF tjetér
déshton té bashképunojé. Né kété rast, Autoriteti vepron si ndérmjetés.

Ky nen krijon njé detyrim formal ligjor gé NJIF-et kombétare dhe AMLA
té punojné sé bashku, duke vendosur njé mekanizém té strukturuar

ku bashképunimi éshté detyrim i detyrueshém dhe jo marréveshje
vullnetare.




Kryerja e analizés sé pérbashkét
Neni 40

3) Kur (...) njé NJIF i njé Shteti Anétar identifikon nevojén e mundshme

pér té kryer njé analizé té pérbashkét me njé ose disa NJIF-e né Shtete té
tjera Anétare, ai njofton Autoritetin pér kété. (...) Kur Autoriteti vleréson se
¢éshtja éshté e réndésishme, ai, brenda pesé ditéve nga njoftimi fillestar,
informon NJIF-et né té gjitha Shtetet Anétare pérkatése dhe i fton té marrin

Ky nen krijon njé kuadér té strukturuar té Bashkimit Europian pér
hetimet financiare ndérkufitare. Rregullorja vendos afate t€ rrepta
(p.sh. 5 dité pér té njoftuar NJIF-et) pér té siguruar qé informacioni té
pérpunohet ndérsa éshté ende i pérdorshém.

pjesé né analizén e pérbashkét. (...) NJIF-et né té gjitha Shtetet Anétare NJIF-et gé refuzojné té marrin pjesé né analizén e pérbashkét duhet té
pérkatése duhet té marrin né konsideraté pjesémarrjen né analizén e japin arsyet me shkrim, duke shtuar njé nivel transparence dhe duke
pérbashkét. parandaluar pengesat ndaj bashképunimit.

4) Nése té paktén njé NJIF tjetér pranon té marré pjesé né analizén e Sistemi hit-no hit €shté njé mekanizém shkémbimi informacioni
pérbashkét, Autoriteti siguron gé analiza té nisé brenda 20 ditéve nga i pérdorur kryesisht né autoritetet e zbatimit té€ ligjit dhe né bazat
vlerésimi fillestar (...). administrative té té dhénave pér té pércaktuar nése informacioni

pér njé person ose objekt té caktuar ekziston né njé sistem tjetér, pa
zbuluar menjéheré detajet e plota dhe té ndjeshme. Ai éshté njé mjet
gé ruan privatésiné dhe éshté projektuar pér té nxitur bashképunimin
duke ruajtur standardet e mbrojtjes sé té dhénave. Mund té pérdoret

5) Cdo NJIF gé refuzon té marré pjesé né kryerjen e analizés sé pérbashkét
duhet té japé arsyet (...). Autoriteti ia pércjell kété shpjegim pa vonesé NJIF-
it gé ka identifikuar nevojén pér analizé té pérbashkét.

6) Me pélgimin e shprehur té té gjithé NJIF-eve qé marrin pjesé né analizén gjithashtu pér té shmangur hetimet e mbivendosura dhe procedurat
e pérbashkét, (...) Autoritetit gé mbéshtet analizén e pérbashkét i jepet e dyfishta. Né kontekstin e AMLA-s, ai lejon krahasimin e té dhénave
akses né té gjitha té dhénat (...). Kur njé NJIF refuzon t'i japé akses té anonimizuara me té dhénat e mbajtura nga NJIF-e té tjera ose
Autoritetit (...), ai sigurohet qé informacioni té jepet ndryshe (...). Kur disa organe té Bashkimit Europian. Si¢ pérmendet né konsideratén 45, kjo
NJIF-e refuzojné té japin akses né té dhéna (...), Autoriteti rivleréson nése u mundéson hetuesve té pércaktojné né kohé reale nése njé subjekt
detyrat qé do té kryente stafi i tij justifikojné mbéshtetjen e tij. (...) €shté i njohur né njé juridiksion tjetér pa pérpunim té panevojshém té
té dhénave personale. Vetém kur ndodh njé “hit” ndahet informacioni
8) Me pélqimin e shprehur té té gjitha NJIF-eve pjesémarrése (...), specifik qé e ka shkaktuar pérputhjen, duke siguruar qé shkémbimi i
Autoriteti (...) autorizohet té kryejé krahasime, mbi bazén e sistemit hit thelluar i t& dhénave té jeté i pércaktuar, proporcional dhe i kufizuar
no-hit, ndérmjet té dhénave té kétyre NJIF-eve dhe té dhénave té véna rreptésisht né até qé éshté e nevojshme pér kryerjen e analizés sé
né dispozicion nga NJIF-e té tjera dhe nga organe, zyra dhe agjenci té pérbashkét.

Bashkimit Europian, brenda mandateve té tyre pérkatése. (...) Né rast té
njé hit-i, Autoriteti ndan me té gjitha NJIF-et pjesémarrése né analizén e
pérbashkét informacionin qé ka shkaktuar hit-in (...).




Kérkesa e Autoritetit pér fillimin e njé analize té pérbashkét
Neni 42

1) Kur Autoriteti identifikon nevojén e mundshme pér té kryer njé analizé té
pérbashkét (...), ai informon NJIF-et pérkatése dhe u kérkon atyre té& marrin
pjesé né analizén e pérbashkét.

2) NJIF-et pérkatése informojné Autoritetin pa vonesé, duke béré pérpjekjet
meé té mira pér ta béré kété brenda pesé ditéve nga marrja e kérkesés, pér
vendimin e tyre (...).

3) Kur njé NJIF, sé cilit i éshté kérkuar té marré pjesé né analizén e
pérbashkét, refuzon njé kérkesé té béré nga Autoriteti (...), duhet té
informojé Autoritetin pér arsyet e vendimit pa voneség, duke béré pérpjekijet
meé té mira pér ta béré kété brenda pesé ditéve nga marrja e kérkesés.

Ky nen i jep AMLA-s njé rol proaktiv né identifikimin e rasteve
ndérkufitare gé kérkojné veprim kolektiv. Edhe pse AMLA nuk mund ta
imponojé pjesémarrjen, ajo mund ta kérkojé até zyrtarisht. Kérkesa qé
njésité kombétare té€ inteligjencés té japin arsye formale pér refuzimin,
siguron transparencé dhe dekurajon mosbashképunimin arbitrar né
hetime té ndérlikuara gé prekin disa juridiksione.

Rishikimi i metodave, procedurave dhe kryerjes sé analizés sé pérbashkét
Neni 43

2) NJIF-et g€ kané marré pjesé ose jané pérfshiré né njé formé tjetér né
njé analizé té pérbashkét mund t'i japin Autoritetit vlerésimet e tyre mbi
ményrén e kryerjes sé analizés, pérfshiré vlerésimet mbi mbéshtetjen
operacionale té ofruar nga Autoriteti (...), si edhe vlerésimet mbi rezultatin
e analizés, metodave dhe procedurave né fuqi (...), mjetet e disponueshme
dhe koordinimin ndérmjet NJIF-eve pjesémarrése (...).

3) (...) Mbi bazén e vlerésimeve (...) ose me nismén e vet, Autoriteti mund
té nxjerré njé raport pasues. (...) Raporti pasues ndahet me té gjitha NJIF-
et (...). Konkluzionet dhe rekomandimet (...) ndahen me té gjitha NJIF-et
gé kané marré pjesé né analizén e pérbashkét (...), pér aq sa ato (...) nuk
pérmbajné informacion konfidencial ose té kufizuar.

Kjo dispozité krijon njé mekanizém pérmirésimi t€ vazhdueshém

pér operacionet e inteligjencés né nivel t€ Bashkimit Europian.

Duke vendosur njé cikél pérshtypjesh ndérmjet AMLA-s dhe njésive
kombétare pjesémarrése, Rregullorja siguron qé metodat pér analizén
e pérbashkét t&€ mbeten efektive kundrejt kércénimeve kriminale né
zhvillim. Raportet pasuese shérbejné pér té identifikuar dhe ndaré
praktikat mé té mira ndérmijet té gjithé NJIF-eve t€ Bashkimit Europian,
pa cenuar konfidencialitetin e rasteve specifike.




Delegatét kombétaré té NJIF-eve
Neni 44

1) NJIF-i i cdo Shteti Anétar duhet té delegojé njé ose mé shumé anétaré
té stafit prané Autoritetit (...).

2) Té dérguarit e NJIF-eve duhet té kené statusin e stafit té NJIF-it
delegues (...) [dhe] duhet t'u jepet (...) akses né té dhénat dhe informacionin
e Autoritetit.

4) Té dérguaréve té NJIF-eve duhet t'u jepet akses né ¢do té dhéné qé
éshté e aksesueshme nga NJIF-i qé i ka deleguar (...).

6) Bordi Ekzekutiv duhet té pércaktojé té drejtat dhe detyrimet e té dérguarit
té NJIF-it né marrédhénie me Autoritetin.

Kjo dispozité kérkon praniné fizike té ekspertéve kombétaré né
ambientet e AMLA-s. Ky personel i dérguar vepron si uré lidhése,
duke ruajtur aksesin né bazat e té dhénave té vendit té tyre pér té
mbeéshtetur detyrat e AMLA-s pér analizén dhe koordinimin né shkallé
té Bashkimit Europian.

Ndihma e ndérsjellé né fushén e bashképunimit ndérmjet NJIF-eve
Neni 45

1) Né kuadér té nxitjes sé bashképunimit ndérmjet NJIF-eve dhe
mbéshtetjes sé punés sé tyre, Autoriteti, duke marré parasysh nevojat e
NJIF-eve, duhet té promovojé qasje, metoda dhe praktika té pérbashkéta
meé té mira. Autoriteti duhet t€ organizojé dhe té€ lehtésoj€, né vecganti,
veprimtarité e méposhtme:

(a) programe trajnimi, pérfshiré ato lidhur me inovacionin teknologjik;
(b) skema shkémbimi dhe komandimi té personelit;

(c) shkémbim praktikash ndérmjet NJIF-eve;

(d) zhvillim ose prokurim mjetesh IT;

2) Njé NJIF mund t'i paragesé Autoritetit njé kérkesé pér asistencé lidhur
kryerjen e detyrave té tij (...) 3) Autoriteti duhet té béjé ¢do pérpjekje pér té
ofruar asistencén e kérkuar, pérfshiré vendosjen né dizpozicion té€ burimeve
njerézore té veta, si edhe duke koordinuar dhe lehtésuar ofrimin e ¢do forme
asistence nga NJIF-e té tjera mbi bazé vullnetare.

Ky nen shkon pértej bashképunimit t€ thjeshtég; ai krijon njé kuadér
ndihme té ndérsjellé ku njésité individuale mund té kérkojné
mbéshtetje operacionale ose personeli.




Ndérmjetésimi ndérmjet NJIF-eve
Neni 46

1) Autoriteti mund té lehtésojé gjetjen e njé zgjidhjeje né rast
mosmarréveshjeje ndérmjet dy ose mé shumé NJIF-eve lidhur me raste
individuale té bashképunimit, pérfshiré shkémbimin e informacionit (...).
Qéllimi i kétij ndérmjetésimi éshté pajtimi i piképamjeve té ndryshme
ndérmjet NJIF-eve dhe miratimi i njé opinioni jo detyrues.

2) Kur njé mosmarréveshje nuk mund té zgjidhet pérmes kontaktit dhe
dialogut té drejtpérdrejté ndérmjet NJIF-eve pérkatése, Autoriteti nis njé
proceduré ndérmjetésimi me kérkesé té njé ose mé shumé prej kétyre NJIF-
eve.

Kjo dispozité vendos njé mekanizém té strukturuar ndérmjetésimi pér
té zgjidhur konfliktet operacionale qé mund té pengojné garkullimin

e inteligjencés financiare né té gjithé Bashkimin Europian. Kur njésité
kombétare nuk mund té zgjidhin njé mosmarréveshje lidhur me
shkémbimin e informacionit ose bashképunimin pérmes dialogut

té drejtpérdrejté, AMLA ndérhyn pér té ofruar njé forum neutral
pajtimi. Rregullorja siguron pérgjegjshméri duke u kérkuar njésive té
pérfshira té raportojné brenda tre muajve se si i kané trajtuar gjetjet e
ndérmjetésimit, duke u siguruar gé mosmarréveshjet operacionale té
ndigen dhe menaxhohen zyrtarisht né nivel té Bashkimit Europian.

FlU.net
Neni 47

1) Autoriteti duhet té sigurojé administrim, mirémbajtje dhe zhvillim té FIU.
net né ményré té pérshtatshme, té pandérpreré dhe té sigurt.

Rregullorja i cakton AMLA-s pérgjegjésiné teknike pér FlIU.net pér té
siguruar pérdorimin e teknologjisé sé pérditésuar, duke kufizuar né
ményré té rrepté aksesin e AMLA-s né komunikimet private ndérmjet
njésive kombétare.

Vlerésim ndérmjet kolegéve
Neni 48

Autoriteti krijon njé proces vlerésimi ndérmjet kolegéve pér veprimtarité e
NJIF-eve (...).

Procesi i vlerésimit ndérmjet kolegéve vleréson objektivisht nése
njésité kombétare kané pavarésing, personelin dhe siguriné IT té
nevojshme pér té funksionuar né ményré efektive brenda kuadrit té
Bashkimit Europian.




Bordi i Pérgjithshém
Seksioni 1 (Kreu Ill)

Neni 57
Bordi i Pérgjithshém éshté organi kryesor vendimmarrés i AMLA-s,

1) Bordi i Pérgjithshém ka ose strukturé mbikéqyrése (...) ose strukturén e pérgjegjés pér miratimin e rrequllave t& harmonizuara dhe politikave t&

NJIF-eve (..). koordinimit. Pér té garantuar ekspertizé té specializuar, ai ndahet né
3) Bordi i Pérgjithshém me strukturén e NJIF-eve pérbéhet nga: (...) dy pérbérje:
(b) drejtuesit e NJIF-eve, me té drejté vote - Bordi i Pérgjithshém me strukturé mbikéqyrése: pérbéhet nga
kryetari dhe drejtuesit e mbikéqyrésve kombétaré pér ¢céshtjet
e mbikéqyrjes.
Neni 58 - Bordi i Pérgjithshém me pérbérje té NJIF-eve: me Kryetarin
dhe drejtuesit e NJIF-ve kombétare pér koordinimin e
4) Bordi i Pérgjithshém me pérbérjen e NJIF-eve krijon njé komitet té inteligjencés financiare. Bordi mbéshtetet nga njé komitet
pérhershém (...) pér t& mbéshtetur kryerjen e detyrave té tij (...), duke i pérhershém prej 9 ekspertésh té NJIF-ve qé pérgatisin
paragitur propozime dhe pérgatitur projektvendime. projektvendime teknike.
Té gjithé anétarét duhet té veprojné me pavarési té ploté, duke i dhéné
Neni 59 pérparési interesave té Bashkimit Europian ndaj ¢do udhézimi té

jashtém ose qeveritar.

1) (...) anétarét e Bordit té Pérgjithshém (...) me strukturén e NJIF-eve
veprojné si njé térési dhe nuk kérkojné e as nuk marrin udhézime nga
institucionet e Bashkimit Europian (...) apo nga ndonjé geveri.

Neni 60

3) Bordi i Pérgjithshém me strukturén e NJIF-eve kryen detyrat dhe miraton
vendimet e pérmendura né nenin 5(5) dhe Kreun Il, Seksionin 6.




Llogaridhénia dhe raportimi
Neni 84

4) (...) Autoriteti (...) duhet t'i véré né dispozicion Parlamentit Europian njé
evidencé gjithépérfshirése dhe domethénése té punimeve té atij takimi (...).
Njé evidence e tillé nuk duhet té pasqyrojé (...) t€ dhéna g€ lidhen me NJIF-
et, pérveg rasteve kur parashikohet ndryshe né aktet legjislative (...).

Ky nen siguron gé AMLA té japé llogari para institucioneve té
Bashkimit Europian pér kryerjen e detyrave té saj. Pér té ruajtur
transparencén, ajo duhet t€ publikojé raporte vjetore dhe té ndajé
evidencén e takimeve té saj té nivelit té lart€. Megjithaté, pér té
mbrojtur integritetin e NJIF-eve, AMLA-s i ndalohet té zbulojé té dhéna
konfidenciale g€ lidhen me NJIF-et, me géllim qé kérkesat e raportimit
té mos cenojné siguriné e hetimeve né vijim.

Bashképunimi me vendet e treta dhe organizatat ndérkombétare
Neni 95

1) (...) Autoriteti mund té zhvillojé kontakte dhe té lidhé marréveshje
administrative me autoritete AML/CFT né vende té treta qé kané kompetenca
rregullatore, mbikéqyrése, dhe kompetenca gé lidhen me NJIF-et (...), si edhe
me organizata ndérkombétare dhe administrata té vendeve t€ treta.

2) Autoriteti mund té hartojé modele marréveshjesh administrative (...)
NJIF-et duhet té béjné ¢cdo pérpjekje pér t'i ndjekur kéto modele.

3) Né rastet kur ndérveprimi ndérmjet (...) disa autoriteteve mbikéqyrése té
Bashkimit Europian dhe NJIF-eve me (...) autoritete té vendeve té treta lidhet
me ¢éshtje gé bien brenda fushés sé detyrave té Autoritetit (...), Autoriteti
ka rol udhéheqés né lehtésimin e kétij ndérveprimi, kur éshté e nevojshme.

4) Autoriteti (...) kontribuon né pérfagésimin e bashkuar, té pérbashkét, té
njétrajtshém dhe efektiv té€ interesave té Bashkimit europian né forumet
ndérkombétare (...), duke mbéshtetur punén dhe objektivat e Grupit Egmont
té Njésive té Inteligjencés Financiare.

Ky nen e pozicionon AMLA-n si pérfagésuesen gendrore té interesave
té Bashkimit Europian né fushén e inteligjencés financiare né arenén
ndérkombétare. Kjo pérfshin ofrimin e mbéshtetjes specifike pér
Grupin Egmont, i cili éshté rrjeti kryesor ndérkombétar pér shkémbimin
e informacionit ndérmjet NJIF-eve.




Vlerésimi dhe rishikimi
Neni 102

1) Deri mé 31 dhjetor 2030, dhe ¢do pesé vjet mé pas, Komisioni harton njé
raport mbi performancén e Autoritetit (...). Ky raport trajton, né veganti:

(c) ndikimin e veprimtarive qé lidhen me mbéshtetjen dhe koordinimin
e NJIF-eve, dhe né vecganti koordinimin e analizave t€ pérbashkéta té
aktiviteteve dhe transaksioneve ndérkufitare té kryera nga NJIF-et.

2) Raporti (...) shqyrton gjithashtu nése:

(c) éshté e pérshtatshme t'i jepen Autoritetit detyra shtesé né fushén e
mbéshtetjes dhe koordinimit té punés sé NJIF-eve.

Ky nen vendos njé auditim té detyrueshém té performanceés. Rishikimi
éshté konceptuar me véshtrim nga e ardhmja; nése mekanizmi i
mbéshtetjes dhe koordinimit rezulton i suksesshém, Komisioni mund
té rekomandojé zgjerimin e mandatit dhe kompetencave té€ AMLA-s.




SHENIME NE FUND

Chasing Grand Corruption pérfshin informacion mbi autorin/redaktorin nga kreu i PDF-sé sé raportit (Isabelle Biihchner si autore).
The Transparency France International case study éshté njé botim online i datés 15 tetor 2025.
European Parliament and Council of the European Union.2024. Direktiva (BE) 2024/1640 e Parlamentit Europian dhe e Késhillit, daté 31

maj 2024, mbi mekanizmat gé duhet té vendosen nga Shtetet Anétare pér parandalimin e pérdorimit té sistemit financiar pér géllime té
pastrimit té parave ose financimit té terrorizmit. Gazeta Zyrtare e Bashkimit Europian, OJ L 2024/1640, 19 gershor.



https://www.transparency.org/en/publications/chasing-grand-corruption
https://transparency-france.org/2025/10/15/combating-money-laundering-focus-on-the-alcb-a-best-practice-in-international-cooperation/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=OJ:L_202401640
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